PREKIUY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

20 m. men. d.
Vilnius

Viesoji jstaiga ,LIETUVOS NACIONALINIS RADIJAS IR TELEVIZIJA", juridinio asmens
kodas 124241078, buveinés adresas S. Konarskio g. 49, 03123 Vilnius (toliau - Pirkéjas),
atstovaujama veikiancio pagal

juridinio asmens kodas buveinés adresas (toliau - Tiekéjas),
atstovaujama veikiancio pagal kita Salis,

toliau Tiekéjas ir Pirkéjas kartu vadinami Salimis, o atskirai — Salimi.

ATSIZVELGDAMOS I TAI, KAD:

(A) 20__m. meén. __d buvo atliktas prekiy vieSasis
pirkimas dél isigijimo (toliau -
Pirkimas);

(B) Tiekéjo pasitlymas Pirkimo procediros metu buvo pripazintas pasitlymu, laiméjusiu
Pirkimg (toliau - Pasiulymas);

(C) Tiekéjas ketina tiekti prekes Pirkéjui pagal Pirkimo dokumentus ir Sig Prekiy pirkimo-
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis);

TODEL Salys susitaré ir sudare $igq Sutart;.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Tiekéjas |[sipareigoja Sutartyje numatytomis saglygomis perduoti Prekes ir suteikti
paslaugas, numatytas sutarties Priede Nr. (toliau - Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti
Prekes ir sumokéti uz jas Tiekéjui Sutartyje nurodytomis salygomis ir terminais.

2. Prekiy komplektiSkumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus.

II. PREKIU KIEKIS IR KAINA
3. Numatomos jsigyti Prekés, ju kiekiai bei Prekiy kaina nurodyti Sutarties Priede Nr.
4. Sutarciai taikomas kainos apskaiciavimo bidas:
4.1. Fiksuoto jkainio ir Sutarties vykdymo islaidy atlyginimo kainodara:

4.1.1. Sutarties verté yra [nurodyti suma skaiciais (Zodziais)] Eur, be pridétinés vertés mokescio
(toliau - PVM). PVM sudaro [nurodyti suma skaiciais (Zodziais)] Eur, Sutarties kaina yra [nurodyti
suma skaiCiais (Zodziais)] Eur su PVM. Sioje Sutartyje Pradiné Sutarties verté yra lygi
maksimaliai pirkimui skirtai 1éSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty
Prekiy jsigijimui Tiekéjo pasiulyme nurodytais jkainiais be PVM. Pirkéjas perka Prekes pagal
poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. [...] nurodytais jkainiais, nevirSijant bendros Sutarties
kainos. Sutartyje arba jos priede Nr. [...] atskirose eilutése nurodytas Prekiy kiekis gali buti
keiciamas (didéti ar mazéti). Pirkéjas nejsipareigoja isSpirkti preliminaraus Prekiy kiekio.
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5. Sutarties kainos / jkainiy perskaic¢iavimas taikant perziiros taisykles:
Sutarties kaina / jkainiai bus perskaiciuojami:
5.1. deél PVM tarifo pasikeitimo:

5.1.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVYM moké&jimg reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesiogine jtaka Tiekeéjo tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties
kaina / jkainiai perskaiciuojami nekeiCiant Prekiy kainos / jkainio be PVM. PerskaiCiavimas
iforminamas Susitarimu ne véliau kaip per nuo PVM mokéjima
reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Perskaiciuota (-as) Sutarties kaina/{kainis taikoma (-as) uZ tq Prekiy dalj, kurios bus tiekiamos
nuo Saliy pasirasyto Susitarimo jsigaliojimo dienos arba Susitarime nurodytos dienos
[nereikalingq istrinti].

5.2. dél kityu mokesciuy, lemianciy Prekiy kainos pokytj, pasikeitimo [nurodyti
mokescius, dél kuriy bus atliekamas perskaiciavimas:

5.2.1. Netaikoma.
5.3. dél kainy lygio pokycio:

5.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutarties kainos
/ ikainiy perzilirg (keitimg) ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) meénesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos (jeigu perzilra jau buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio perskaiiavimo pagal §j
Sutarties punktg jsigaliojimo dienos). Sutarties kainos / jkainiy perzilra atliekama ne reciau
kaip kas 6 (SeSis) ménesius.

5.3.2. Sutarties kaina / jkainiai perziarimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra ispirkta, t. y.,
Prekéms, kurios néra priimtos ir apmokétos. Vélesné Sutarties kainos / jkainiy perzitra negali
apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perzitra.

5.3.3. Jeigu Prekiy tiekimas véluoja dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty pristatyti Prekiy kaina /
ikainiai néra perskaic¢iuojami dél kainy lygio kilimo (negali bati didinami).

5.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos / jkainiy perziiirg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny
agentiros vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis
arba kity oficialiy Saltiniy duomenimis [nurodyti kokiy Saltiniy duomenimis vadovaujamasi]. IS
kitos Salies reikalaujama arba nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros
ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo [jei reikalaujama pateikti oficialy
dokumentg, tuomet nurodyti kokj].

5.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir paslaugy indekso reiksme
laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo
data, kainy pokytj (k), perskaiciuotg Sutarties kaing / jkainius, perskaiciuotg Pradinés Sutarties
verte.

5.3.6. Nauja Sutarties kaina / jkainiai apskaiCiuojami pagal Zzemiau pateiktg formule:

al=a+(k/100xa), kur a — kaina / jkainis (Eur be PVM)) (jei perzilra jau buvo atlikta, tai po
paskutinio perskaiciavimo)

al - perskaiciuota (pakeista) kaina / jkainis (Eur be PVM)

k - pagal vartojimo prekiy ir paslaugy [pasirinkti bendrg ,Vartojimo prekiy ir paslaugy" arba
nurodyti detalesnj skyriy, grupe, klase (jeigu nieko nenurodoma, perskaiciuojant naudojamas
bendras indeksas)) (nurodyti kokiy Saltiniy duomenimis vadovaujamasi)] indeksg apskaiciuotas
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). k" reikSmé
skai¢iuojama pagal formule:

k =Ind_naujausias/Ind_pradzia x100-100, (proc.) kur

Indnaujausias — kreipimosi dél kainos / jkainiy perzitros iSsiuntimo kitai Saliai dieng paskelbtas
naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy [pasirinkti bendrg ,Vartojimo prekiy ir paslaugy" arba
nurodyti detalesnj skyriy, grupe, klase (jeigu nieko nenurodoma, perskaiciuojant naudojamas
bendras indeksas)] indeksas.

Indpradzia - laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas
[pasirinkti bendrg ,Vartojimo prekiy ir paslaugy" arba nurodyti detalesnj skyriy, grupe, klase
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(jeigu nieko nenurodoma, perskaiCiuojant naudojamas bendras indeksas)]. Pirmojo
perskaiCiavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos meénuo.
Antrojo ir vélesniy perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskaiciavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

5.3.7. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
ApskaiCiuotas pokytis (k) tolimesniems skaiCiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
[Valstybés duomeny agentira pokycCius skelbia apvalindama iki vieno skaitmens po kablelio]
skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,al"“ suapvalinamas iki dviejy [jrasyti tiek
skaitmenuy, kiek jkainiams nurodyti naudojama sudarytoje sutartyje] skaitmeny po kablelio.

5.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos / jkainiy perzitros, privalo rastu kreiptis j kita Salj
ir praSyme pateikti visg reikalingg informacijq: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty
ir neapmokéty Prekiy sgrasa su kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis | vieSus Saltinius
Valstybés duomeny agentiros Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy
duomenis, kita svarbi informacija [nurodyti kitg Pirkéjo prasoma informacija, dokumentacija].
PraSsyme Salis neturi teisés nurodyti kito Indekso ar prasyti perskaiCiavimo pagal kitg Indeksg
nei nurodytas Sioje procediroje.

3 5.3.9. Susitarimas turi biti sudarytas per [nurodyti terming skaiciais ir (zodziais)] nuo
Salies pateikto tinkamo prasymo perskaiciuoti Sutarties kaing / jkainius gavimo dienos.

5.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos tvarkos ar Kkity
Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atliekamas pagal VPI nuostatas.

5.4. pagal Prekiy grupiy kainy pokycius:
5.4.1. Netaikoma.

5.5. Sutarties kainos / ikainiy apskaiciavimas taikant kiekio (apimties) keitimo
taisykles:

5.5.1. Netaikoma.

III. PREKIU KOKYBE

6. Prekés ir Prekiy kokybé turi atitikti Sutartyje, Priede Nr. nurodytus reikalavimus ir
teisés akty, reglamentuojanciy Prekiy kokybés, saugos, tiekimo reikalavimus bei standartus.

7. PaaiSkéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimuy, Tiekéjas privalo nuo pranesimo apie trikumus gavimo dienos:

7.1. per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 3 darbo dienas Prekiy trikumus pasalinti;

7.2. per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 3 darbo dienas, Prekes pakeisti naujomis,
jeigu Prekiy trikumy negalima pasalinti.

8. Prekiy trikumais laikomi neatitikimai Pirkimo salygy reikalavimams ir teisés aktams,
reglamentuojantiems Prekiy kokybe ir (ar) tiekima, jskaitant:

8.1. negaléjima Prekiy ar jy atskiry sudedamuyjy daliy naudoti pagal tiesiogine paskirtj;
8.2. Prekiy neatitikimg Tiekéjo Pasitulyme pateiktai informacijai;
8.3. Prekiy pazeidimus ir kitus defektus, atsiradusius ne dél Pirkéjo kaltés.

9. Esant Pirkéjo abejonéms dél Prekiy kokybés perdavimo-priémimo metu, Pirkéjas gali skirti
nepriklausoma Prekiy kokybés ekspertizg. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Prekés
nekokybiskos — ekspertizés iSlaidas apmoka Tiekéjas, jei Prekés kokybiSkos — Pirkéjas. Salys
susitaria, kad tokios ekspertizés iSvados joms bus privalomos. Prekiy kokybés ekspertizés
atlikimo metu Prekiy trikumy pasalinimui nustatyty terminy skaiiavimas sustabdomas.

IV. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA
10. Prekiy pristatymo terminai, kai Prekés pristatomos dalimis.

10.1. Tiekéjas Prekes [sipareigoja pristatyti ne véliau kaip per
Sutarties vykdymo metu pristatymo adresas gali bati patikslintas.



11. Prekiy (ar juy dalies) pristatymo termino pratesimas
11.1. Nenumatoma.

12. Susikloscius aplinkybéms, kad Salis negali jgyvendinti savo jsipareigojimy pagal Sutartj dél
nuo Salies nepriklausanciy aplinkybiy susijusiy su teisés aktais, nustatanciais laikinus
imperatyvius apribojimus, dél kuriy Tiekéjas negali tiekti Prekiy, o Pirkéjas negali priimti Prekiy
nepazeidziant teisés akty reikalavimy, Prekiy pristatymas stabdomas iki tokiy teisés aktais
numatyty imperatyviy apribojimy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Tiekeéjui del tokio
sustabdymo kilusiy Tiek&jo iSlaidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90
(devyniasdesimt) dieny, Salis turi teise nutraukti Sutartj.

13. Uzsakymuy teikimo tvarka:

13.1. UZsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi gautais po 72
(septyniasdesimt dviejy valandy) nuo uzsakymo pateikimo.

14. Dél Prekiy pristatymo dalimis vertés / apimties

14.1. Netaikoma.
15. Kartu su Prekémis pateikiami dokumentai

15.1. Kartu su Prekémis pateikiami Sie dokumentai: Prekiy perdavimo-priémimo aktas. Tiekéjui
nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimuy.

16. Pirkéjo atsakingas uz Sutarties vykdyma asmuo Tiekéjo pateiktg pristatyty prekiy
perdavimo ir priémimo aktg pasiraso ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas arba per §j
terming rastu pateikia Tiekéjui motyvuotg paaiskinima, kuriame iSdéstomi nustatyti trikumai ir
nurodomi protingi, bet ne ilgesni kaip terminai trikumams pasalinti. Tiekéjas
Prekiy trikumus pasalina savo saskaita ir teikia naujg pristatyty Prekiy perdavimo ir priémimo
akta.

17. Pirkéjo atsakingam uz Sutarties vykdyma asmeniui pasirasius pristatyty Prekiy perdavimo
ir priemimo akta, Tiekéjas ne véliau kaip kitg darbo dieng Pirkéjui pateikia PVM sgskaitg faktira.

V. APMOKEJIMO UZ PREKES TVARKA IR TERMINAI

18. Pirkéjas Tiekéjui sumoka uz tinkamas, tinkamai ir laiku pristatytas Priede Nr.
nurodytas Prekes per 30 (trisdesimt) dieny nuo PVM sgskaitos faktliros gavimo dienos. Tiekéjas
PVM saskaitas faktiras teikia tik elektroniniu budu. Elektroninés PVM sgskaitos faktiros,
atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity fakttry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m.
spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos
elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau - Europos elektroniniy saskaity
faktlry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity
faktlry standarto neatitinkancios elektroninés PVM sgskaitos faktliros gali bati teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS" priemonémis. Pirkéjas Tiekéjui nekompensuoja PVM
sgskaitos faktliros teikimo mokesciy. Pirkéjas elektronines PVM saskaitas faktlras priima ir
apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,SABIS" priemonémis. Elektroniné PVM saskaita
faktlra suprantama kaip PVM saskaita faktdra, iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu
formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu. Nesant objektyviy
galimybiy saskaitas pateikti pagal Siame punkte nustatytus reikalavimus, jas Tiekéjas pateikia
el. pastu.

19. \Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutartj atliekami eurais.

20. Salys susitaria taikyti tokig Pirkéjo mokéjimy, atliekamy pagal $ig Sutartj, jskaitymo
tvarka: (i) pirmaja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy uz pagal
Sig Sutartj pristatytas Prekes jvykdymu; (ii) antrgja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimai, susije
su netesyby, delspinigiy arba nuostoliy pagal Sig Sutart] atlyginimu; (iii) treCigja eile yra
iskaitomos kitos Pirkéjo Tiekéjui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

21. Jei mokeéjimai pagal Sig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema
(mokanCcioji Salis sumoka banko mokescius uz tarptautini mokéjimo nurodyma, o uZsienio banky,
mokescius sumoka mokéjima priimanti Salis).



22. Pirkejas turi teise sulaikyti apmokejima Tiekéjui, jei Tiekéjas pateiké PVM saskaitg faktirg
ne pagal Sios Sutarties 21 punkto reikalavimus.

23. Jei Tiekeéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiciuoti delspinigiai, baudos ir (ar) nuostoliai, Pirkéjo
uz Prekes mokétina suma mazinama priskaiciuoty delspinigiy, baudy ir (ar) nuostoliy suma. Taip
pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotus delspinigius, baudas ir (ar) nuostolius iSskaiciuoti iS bet
kokiy Tiekéjui mokéjimy, pries tai praneses Tiekéjui.

24. Avansinis mokéjimas netaikomas.
VI. SALIU TEISES IR PAREIGOS
25. Tiekéjas jsipareigoja:

25.1. nuosekliai, saziningai, Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis, savo rizika bei sgskaita,
kaip jmanoma rapestingiau bei efektyviau, jskaitant Prekiy tiekima pagal geriausius visuotinai
pripazistamus profesinius, techninius standartus bei praktikg, panaudodamas visus reikiamus
iglidzius, Zinias ir priemones tiekti Prekes, nurodytas Priede Nr

25.2. Prekes, atitinkancias Priede Nr. nurodyta bikle, uztikrinant atitikimg tokios risies
daiktams keliamus reikalavimus, pristatyti per Sutartyje nustatytg terming, jei reikia, Prekes
surinkti, iSbandyti ir instaliuoti, jdiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje jskaitant
ir Prekés defekty Salinima. Tiekéjas pasirlipina visa batina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutardiai vykdyti;

25.3. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priemimo-perdavimo akto pasiraSymo
momento;

25.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai;

25.5. nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui atlikti Prekés pristatyma nustatytais terminais. Pranesime apie vélavimo faktg
Tiekéjas taip pat privalo nurodyti numatomo vélavimo trukme;

25.6. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visu jos galiojimo laikotarpiu Tieké&jo
darbuotojai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg Sutarciai jvykdyti;

25.7.jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu turés teise verstis Prekiy
tiekimui reikalinga veikla (jskaitant Tiekéjo darbuotojus ir kitus pasitelkiamus asmenis);

25.8. uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu bus laikomasi etikos principy;

25.9. uztikrinti iS Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsaugq. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui
paprasius rastu, grazinti visus is Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

25.10. uztikrinti asmens duomeny apsaugg, vadovaujantis Bendruoju asmens duomeny
reglamentu (ES) 2016/679, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu
ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny apsaugg;

25.11. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo
ir priezidros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéjg su Prekémis susijusiais klausimais;

25.12. nenaudoti Pirkéjo prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio Pirkéjo sutikimo rastu;

25.13. atlyginti tiesioginius nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy
teisiy, patenty, licencijuy, bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimo ar Prekiy Zenklo naudojimo,
iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

25.14. esant Pirkéjo prasymui, teikti Pirkéjui paaiSkinimus, taip pat teikti ataskaitas apie
Sutarties vykdymo eigg rastu ar Zodziu;

25.15. per Pirkéjo nurodytg terming savo léSomis atlyginti Pirkéjui visus tiesioginius nuostolius
ar zalg, susidariusius dél Tiekéjo netinkamo Sutarties vykdymo arba nevykdymo;



25.16. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

26. Tiekejo teisés:

26.1. gauti apmokéjimag uz kokybiskas, tinkamas ir laiku pristatytas Prekes, kai jis tinkamai
vykdo Sig Sutartj;

26.2. kitos teisés, numatytos Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.
27. Pirkejas jsipareigoja:
27.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

27.2. priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir
Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

27.3. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo Sutartyje numatyta
tvarka pasirasyti Prekiy gavimo dokumentus (Prekiy priémimo-perdavimo ir (jei reikia) kitus
dokumentus);

27.4. suteikti Tieké&jui informacija rastu ir Zodziu ir (ar) dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti;

27.5. sumokeéti Tiekéjui uz tinkamas, kokybiskas, pristatytas ir priimtas Prekes Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais;

27.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

28. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

VII TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

29. Sutartyje numatyty |sipareigojimy
vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-u) nepasitelks. Be iSankstinio Pirkéjo sutikimo Tiekéjas negali
pasitelkti naujy (pasidlyme nenurodyty) subtiekéju.

30. Sutartyje numatyty isipareigojimy vykdymui
Tiekéjas pasitelkia Sj (-iuos) subtiekéjg (-us):
Eil. Nr Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai) ir Subtiekéjui (-ams) perleidziami
Y rekvizitai jsipareigojimai
31. 1 Jei Tiekéjas pasiulyme nurodé, kad, vykdant

Sutartj bus pasitelkiami subtiekéjai, Sie subtiekéjai nurodomi Sutartyje. Be iSankstinio Pirkéjo
sutikimo Tiekéjas negali pakeisti Tiekéjo pasiulyme nurodyty subtiekéjy ir (ar) pasitelkti naujy
Tiekéjo pasitlyme nenurodyty subtiekéjy. Tiekéjas, gaves iSankstinj Pirkéjo sutikimg, gali
pasitelkti papildomus subtiekéjus tuo atveju, kai butina padidinti Prekiy tiekimo sparta. Apie
subtiekéjy keitimg ir (ar) papildomy subtiekéjy pasitelkimg Tiekéjas turi iS anksto rastu
informuoti Pirkéjg, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ir (ar) papildomy subtiekéjy pasitelkimo
priezastis, blsimus subtiekéjus. Naujai pasitelkiami subtiekéjai turi atitikti visus subtiekéjams
Pirkimo saglygose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus (jeigu tokie buvo keliami). Pirkéjui
sutikus, subtiekéjy keitimas bei papildomy subtiekejy pasitelkimas jforminamas abiejy Sutarties
Saliy pasiraSomu susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

32. Sutarties vykdymo metu nustacius bent vieno
iS Pirkimo salygose nustatyty pasalinimo pagrindy atsiradimg subtieké&jo atzvilgiu (jei taikoma),
Tiekéjas privalo pakeisti netinkama subtiekéjg (-us).

33. Jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad
subtiekéjas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, Pirkéjas gali reikalauti, kad
Tiekéjas per Pirkéjo nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju arba reikalauti, kad Tiekéjas pats vykdyty subtiekéjui perduotus sutartinius
sipareigojimus.



34. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy
tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy veiksmus ar neveikimg. Pirkéjo
sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti bty pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidzia
Tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart;.

35. Tiekejo ir subtiekéjo (-y) sutarties salygos
neturi priestarauti Sios Sutarties sglygoms. Subtiekéjas (-ai) vykdydamas (-i) Sutartj privalo
vadovautis Sutarties nuostatomis.

36. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu
Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas taip pat jsipareigoja Pirkéjui pranesti
apie minetos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subtiekéjus,
kuriuos Tiekejas ketina pasitelkti véliau.

37. Leidziamas tiesioginis atsiskaitymas su
subtiekejais. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti
prasyma rastu. Jei subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka ir numatoma teisé Tiekéjui priestarauti nepagristiems
mokéjimams subtiekéjui.

38. Jei Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkeéjo sutikimo, tai laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu.

VIII SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

39. Tiekéjas privalo Sutarties jvykdyma uZztikrinti:
Sutarties ivykdymo | Sutarties Sutarties Sutarties jvykdymo
uztikrinimo budai ivykdymo ivykdymo uztikrinimo
uztikrinimo | uztikrinimo verté galiojimo terminas
pateikimo
terminas
Tiekéjas kartu su lydrasciu turi | Tiekéjas Isigalioja banko ar
pateikti pirmo pareikalavimo | pateikia ne draudimo bendrovés
neatsaukiama besalygine (- | véliau kaip Ne maziau | laidavimo draudimo
i) Lietuvos Respublikoje ar | per 5 | kaip liudijimo iSdavimo
uzsienyje registruoto banko, | (penkias) dieng arba jame
draudimo bendrovés sutarties | darbo dienas nurodytg vélesne
ivykdymo uztikrinimo garantijg | nuo Sutarties | procentai nuo | dieng, taciau ne
ar laidavimo rastg, kartu su | pasiraSymo Sutarties kainos | véliau, kaip jo
laidavimo draudimo liudijimo | dienos (iskaitant PVM). pateikimo Pirkéjui

(poliso) bei jo apmokéjimo

dieng, ir turi galioti ne

kopija (toliau - Sutarties trumpiau nei per visg
ivykdymo uztikrinimas) Sutarties galiojimo
laikotarpj

Ne maziau
kaip [

] EUR
(iskaitant PVM).

40. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi bati nurodyta, kad jj iSdaves subjektas jsipareigoja
neatSaukiamai ir besglygiskai sumokéti Pirkéjui auks¢iau nurodytg suma per 5 (penkias) darbo
dienas po Pirkéjo pirmojo rasytinio reikalavimo apie sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar jy
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netinkamg vykdymga pateikimo dienos. Tieké&jas ir (ar) minétg uztikrinimg iSdaves subjektas
neturi teisés reikalauti, jog Pirkéjas pagristy savo reikalavima, t. y. Pirkéjas raSytiniame
reikalavime tik nurodo, kokiy sutartiniy jsipareigojimy Tiekéjas nejvykdé ar juos jvykde
netinkamai ir jokie papildomi jrodymai néra pateikiami. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai
patirty nuostoliy ir Tiekéjas pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg pareiskia ir garantuoja,
jog Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyta Pirkimo salygose, laikytina minimaliais
Pirkejo nuostoliais, kuriy atskirai nereikia jrodinéti.

41. Pratesus Tiekeéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi bdti pratestas
ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas.

42. Pirkéjas grazina Tiekéjui Sutarties jvykdymo uztikrinimo ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Tiekéjo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos.

IX SALIY ATSAKOMYBE

43. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ir (ar) netinkama vykdyma Salys atsako
Sutartyje ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

44. Kiekviena Salis teisés akty nustatyta tvarka atsako kitai Saliai uZ tiesioginius nuostolius,
vienos Salies patirtus dél Sioje Sutartyje numatyty kitos Salies jsipareigojimy pazeidimo.

45. Tiekéjas, ne dél Pirkejo kaltés laiku nepristates Prekiy (jy dalies), Pirkéjui pareikalavus,
moka Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy vertés
uz kiekvieng uzdelstg dieng.

46. Uz nustatyty Prekiy trikumy nepasalinimg per Sutartyje nustatytus terminus Tiekéjas,
Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui 0,02 (dviejuy Simtujy) procento dydzio delspinigius nuo
trakumy turinciy Prekiy kainos uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo trikumy pasalinimo termino
pabaigos.

47. Tiekéjui véluojant pristatyti Prekes arba pasalinti Prekiy trikumus ilgiau kaip per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo termino pristatyti Prekes ar pasalinti triikumus pabaigos ir
nesant objektyviy nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy, lemianciy vélavimg, tai laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu, Pirkéjas nutraukia Sutartj, o Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui 5
(penkiy) procenty dydzio bauda, skaiCiuojamag nuo Sutarties kainos, ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu bei kito Prekiy tiekéjo samdymu pagal Sutartj Prekéms jsigyti
(jei taikoma), kuriy nepadengia nurodyta bauda.

48. Pirkéjas, nesant Sioje Sutartyje nurodyty apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes
Tiekéjui uz pristatytas kokybiSkas Prekes per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjui pareikalavus,
moka 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz
kiekvieng uzdelstg diena.

49. Tiekéjas, nepagrjstai, t. y. nesant Sutartyje ar aktualiuose teisés aktuose imperatyviai
numatyty Sutarties nutraukimo pagrindy, nutraukes Sutartj, moka Pirkéjui 5 (penkiy) procenty
dydzio baudg, skai¢iuojamg nuo Sutarties kainos.

50. Tiekéjas, pazeides konfidencialumo jsipareigojimus, uz kiekvieng atskirg pazeidimg Pirkéjui
moka 3 000 (trijy tUkstanciy) EUR dydzio bauda, kuri laikoma minimaliais nuostoliais, bei
atlygina visus Pirkejo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

51. Salis, nesilaikiusi asmens duomeny apsaugos reikalavimy, jsipareigoja kitos Salies
reikalavimu sumokéti 3 000,00 (trijy tOkstanciy) EUR baudq uZ kiekvieng atskirg pazeidima ir
atlyginti visus kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

52. Netesyby sumokéjimas ir (ar) nuostoliy atlyginimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti
visus prisiimtus jsipareigojimus.

53. Salys pareikia ir patvirtina, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos
teisingomis bei néra per didelés ir sutinka, kad jos nebdty mazinamos, nepriklausomai nuo to,
ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas
minimalia negindijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi
kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant
nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymuy.



54. Salis gali biti visiSkai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy - nenugalimos jégos (force majeure) (taip kaip ji suprantama pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg), jeigu Salis, del nenugalimos jégos aplinkybiy negalinti
tinkamai vykdyti Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesé kitai Saliai apie
atsiradusias klittis bei jy poveik{ sutartiniy isipareigojimy vykdymui. Jeigu nenugalimos jégos
aplinkybés uzsitesia ilgiau kaip , Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti
sutartj.

X SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS, NUTRAUKIMAS
55. Sutarties sudarymas ir jsigaliojimas:

55.1. Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiradymo dienos (antrosios Salies
pasiraSymo dieng). Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 37 ménesiai.
56. Sutartis gali biti nutraukta rasytiniu abiejy Saliy susitarimu.

57. Pirkéjas turi teise vienasali$kai nutraukti $ig Sutartj pries termina jspéjes kita Sutarties Salj
rastu pries 25 (dvidesimt penkios) darbo dienas Siais atvejais:

57.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ukine veiklg arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

57.2.kai keicCiasi Tiekéjo organizaciné struktlra - juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

57.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

57.4.kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu;

57.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

57.6. kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj;

57.7.kai paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turi bidti pasalintas iS Pirkimo
procediros pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

57.8. kai paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyvg 2014/24/ES;

57.9. dél kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutart;.

58. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj, kai Pirkéjas 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny véluoja atlikti mokéjimus uz pristatytas Prekes.

59. Salys Zino ir supranta, kad, jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties
pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 91
straipsnio 1 punktu, privalés vieSai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma ar netinkamag jvykdyma.

60. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties salygy keitimui taikomos Lietuvos Respublikos
viesujy pirkimy jstatymo bei $j jstatyma jgyvendinanciy teisés akty nuostatos.

61. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai buvo pateiktos Pirkimo
salygose.

62. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, patelkdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei ji pagrindZziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj iSnagrinéti ir
kitai Saliai pateikti atsakyma rastu. Sallms sutarus deél Sutarties salygy keitimo, atitinkamy
Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy rasytiniu sutarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

XI KONFIDENCIALUMAS



63. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo,
t. y., isipareigoja saugoti paslaptyje bet kokig technine, intelekting, komercine ir kitokig
informacija, kurig bet kuri Salis laiko tokia ir suteikia viena kitai, ir imsis priemoniy uztikrinti,
kad gauta informacija neblty atskleista tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai to reikalauja
Lietuvos Respublikos [statymai. Salys jsipareigoja konfidencialios informacijos neatskleisti
jokiam treciajam asmeniui. Taip pat Salys susitaria laikyti konfidencialia ir neatskleisti jokiam
treCiajam asmeniui jokios informacijos, kuri tapo prieinama vykdant Sia Sutartimi prisiimtus
sipareigojimus.

64. Visa Pirkéjo Tiekéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent UZsakovas
rastu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

65. Salys konfidencialia informacija taip pat laiko tokiag informacija, kuri vykdant Pirkeéjo veikla,
sukaupta ir kaupiama, taip pat Pirkéjo disponuojama, konfidenciali, Tretiesiems asmenims vieSai
neprieinama vertinga ir saugoma informacija: zodiné - t. y., egzistuojanti Zzmogaus atmintyje ir
neiSsaugota (neisreiksSta) jokia materialia forma; rasytiné - saugoma materialioje laikmenoje
(fiziniu ar elektroniniu formatu), bet kokios rGsSies ar prigimties ir iSreikSta bet kokiomis
priemonémis, nepriklausomai nuo laikmenos, kanalo, saugojimo ar perdavimo jrangos risies
(kuri gali bati laikoma dokumentuose, kompiuteriuose, jvairiose informacijos (jskaitant
skaitmeninése) laikmenose, informacinése sistemose (duomeny bazése), debesijoje,
bréziniuose, schemose ir kitose laikmenose) ir kuri yra jtraukta | Uzsakovo generalinio
direktoriaus jsakymu patvirtintg UZsakovo konfidencialios informacijos sarasa, su kuriuo yra
supazindinama pasirasytinai. Konfidenciali informacija yra laikoma konfidencialia,
nepriklausomai nuo jos gavimo ar laikymo formos, nepriklausomai nuo zymy ,konfidenciali
informacija“, ,konfidenciali (riboto naudojimo) informacija®“ ar analogiskg reikSme turinciy zymy
buvimo ar nebuvimo. Konfidenciali informacija gali bati laikoma dokumentuose, kompiuteriuose,
jvairiose informacijos (jskaitant skaitmeninése) laikmenose, Uzsakovo informacinése sistemose
(duomeny bazése), debesijoje, bréziniuose, schemose ir bet kokiose kitose laikmenose. Viena is
Konfidencialios informacijos riisiy yra Konfidenciali (riboto naudojimo) informacija, prieiga prie
kurios yra maksimaliai apribota.

66. Sioje Sutartyje nustatyti Saliy konfidencialumo jsipareigojimai galioja neterminuotai.

XII PRANESIMAI

67. Sutarties Saliy susirasinéjimas vykdomas lietuviy kalba. Visi Saliy pagal Sutartj viena kitai
siunCiami pranesSimai ir kita korespondencija bus teikiami asmeniskai, Zemiau nurodytais
registruotu pastu arba el. pastu, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje numatyta kitaip:

67.1. Tiekéjo adresas el. pastas: asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma,

67.2.Pirkéjo adresas: S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius, el. pastas: Irt@Irt.It, asmuo,
atsakingas uz Sutarties vykdyma -

68. Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutartyje
nurodyty adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie adreso
pasikeitima, visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti praneSimai ir kita korespondencija
laikomi jteiktais tinkamai.

XIII ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

69. Vykdant Sutartj Pirkéjas kaip duomeny valdytojas gali tvarkyti Siuos Tiekéjo darbuotojy ar
kity jgalioty fiziniy asmeny (pvz., jgaliotiniy, valdymo organy nariy ar kt.) (toliau ir — Igalioti
atstovai) asmens duomenis:

69.1. vardas ir pavardé;
69.2. asmens kodas;

69.3. individualios veiklos vykdymo pazymos numeris (jeigu Tiekéjas vykdo veiklg su
individualios veiklos pazyma);

69.4. PVM mokeétojo kodas (jeigu Tiekéjas yra PVM mokétojas);
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69.5. gyvenamosios vietos adresas (jei asmuo nevykdo veiklos konkrecioje buveinéje, o
gyvenamosios vietos adresas reikalingas su juo susisiekti);

69.6. veiklos vietos adresas (jei asmuo vykdo veiklg konkrecioje buveinéje);

69.7.iSsilaviimg, kvalifikacijg ir darbo patirtj patvirtinantys asmens duomenys (jei reikalinga
sutarciai sudaryti);

69.8. banko saskaitos numeris;

69.9. duomenys apie Prekiy kainas ir moke&jimy duomenys;
69.10. pareigos;

69.11. telefono numeris ir / ar elektroninio pasto adresas;

69.12. susirasinéjimo su Pirkéju turinys, kiti duomenys, sugeneruoti sutarties vykdymo metu
(pvz., parasas dokumentuose);

69.13. jgaliojimy (atstovavimo) duomenys;

69.14. transporto priemonés valstybinis numeris, transporto priemonés registracijos numeris
ir transporto priemonés statymo laikotarpis (jei reikalinga jvaziavimo | Pirkéjo teritorijq
kontrolei).

70. Sutarties punkte nurodyti Igalioty asmeny asmens duomenys tvarkomi tik Sutarties
sudarymo, apskaitos, vykdymo ir nutraukimo tikslu.

71. Sutarties [..... ] punkte nurodyti Tiekéjo asmens duomenys yra renkami ir tvarkomi,
siekiant jvykdyti Sutartj, kurios Salis yra duomeny subjektas, arba siekiant imtis veiksmy
duomeny subjekto prasymu pries sudarant Sutartj (Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6
str. 1 d. b) p.); taip pat siekiant jvykdyti duomeny valdytojui taikoma teisine prievole (Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 6 str. 1 d. c) p.).

72. Tiekéjas kaip duomeny subjektas Sutarties [...... ] punkte nurodytus duomenis pateikia
Sutarties sudarymo metu (pries sudarant Sutartj) arba Sutarties vykdymo metu.

73. Sutarties [....] punkte nurodytus asmens duomenis Pirkéjas saugo tiek, kiek reikia
tikslams, kuriems jie tvarkomi, pasiekti, taip pat vadovaudamasi tokio pobiidZzio duomeny
saugojimo reikalavimais, nustatytais teisés aktuose.

74. Sutarties punkte nurodyti [galioty asmeny asmens duomenys yra renkami ir
tvarkomi, siekiant teiséty duomeny valdytojo arba treciosios Salies interesy (2016 m. balandzio
27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas) 6 str. 1
d. f) p.), taip pat sutikimo pagrindu (Reglamento 6 str. 1 d. a) p.).

75. Tiekéjas patvirtina, kad susipazino su Pirkéjo asmens duomeny tvarkymo tvarkos aprasu
(toliau - Aprasas), kuris detaliai apraso kaip Pirkéjas tvarko Tiekéjo asmens duomenis. Aprasas
yra  skelbiamas Pirkéjo interneto svetaingje: https://apie.lrt.It/valdymas/svarbus-
dokumentai/asmens-duomenu-apsauga.

XIV APLINKOSAUGINIU KRITERIJUY NUSTATYMO TEISINIS PAGRINDAS

76. Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu
D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo" (toliau - Tvarkos aprasas) 4. 1. papunkdiu.

XV BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

77. Salis neturi teisés perleisti savo teisiy ir [sipareigojimy pagal Sig Sutartj tretiesiems
asmenims be iSankstinio kitos Salies sutikimo rastu.

78. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata pagal taikomus jstatymus ar kitus teisés aktus bus
laikoma arba taps negaliojanti, likusios jos nuostatos ir toliau galios, jei Sutartis be Sios
nuostatos nepraras prasmes, kurig Salys ja sudarydamos noréjo suteikti. Jeigu kuri nors Sios
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Sutarties nuostata ar jos dalis yra arba taps negaliojanti ir Saliy nejpareigojanti, Salys gera valia
ja aptars ir pataisys arba pakeis kita formuluote, kuo tiksliau atspindincia Saliy ketinimus.

79. Siai Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Visi gincai ir nesutarimai sprendZiami
derybomis. Nepavykus ginco ar nesutarimo iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny, toks
gincas ar nesutarimas bus sprendziamas teismine tvarka kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme.

80. SiSutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba. Kiekviena Salis gauna po vieng
Sutarties egzemplioriy.

81. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties nuostatos taikomos vieningai
ir jos priedams.

82. Kiekviena i§ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad sudarydama Sutartj, Salis
nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistanciy jstatymuy, kity privalomy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy.

XVI SUTARTIES PRIEDAI

83. Priedas Nr. - Techniné specifikacija, prekiy kiekis bei kainos.
XVII JURIDINIAI SALIU ADRESAI

Pirkéjas: Tiekéjas:

Viesoji jstaiga , Lietuvos nacionalinis
radijas ir televizija"

S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius

Juridinio asmens kodas 124241078 Juridinio asmens kodas

PVM mokétojo kodas LT242410716 PVM mokétojo kodas

A.s. Nr. LT88 4010 0424 0004 3899 A.s.

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius, banko bankas, banko kodas
kodas 40100

Tel. +370 5236 3000 Tel.

El. pastas Irt@Irt.It El. pastas

(parasas) (parasas)
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Pirkéjas:

PREKIU KIEKIS IR KAINOS

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Tiekéjas:

Sutarties priedas Nr.
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